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Schritt | Montageschritt
gl)ie Installation sollte nur von einem qualifizierten
ektriker jhrt werden,

von Kabelverschraubungen geschult ist.)

1 |Kabelverschraubung mit dem Anschiussgewinde am
Gegenstlick (z.B. Hléktronikgehause) montieren.

Stutzen sowelt anziehen, dass der O-Ring seine Funktion
2 | erfllt. Als Richtwert gilt der in der Tabelle genannte ADM
Zufestes Anziehen kann zu Beschadigungen flhren.

Kabel vorbereiten (abmanteln) und durch die Kabelver-
3 |schraubungen fuhren, so dass das EMV-Element der

Kabelverschraubung und die Schirmung des Kabels
kontaktiert werden kénnen.

Hutrmutter soweit anziehen, dass der Dichteinsatz seine

4

Funktion erflillt und das EMV-Element und die Schirmung
Kontakt haben. o 3
Zu festes Anziehen kann zu Beschadigungen fuhren.

Durchmesser des Montagelochs:
- Gewindebohrung germald EN 60423
- Durchgangsbohrung siehe Tabelle.

Zugentlastung gemal® EN 62444: 2013
- Klemmbereich'3-4 mm = Riickhaltevermbgen
- Rest = Kategorie A

IP-Schutzart ist IP 68 (5 bar /30 min.) / IP66 / 1P69.

Gewinde| Klemmbereich | Klemmbereich (SW1|SW2| L | H | D | Durchgangs- Anzugsdreh- Kategorie der
KB (mm) Schirm (mm) max. bohrung moment '\éNm) Schiagein-
SW 2 / ADM G (mm)| (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (mm) AD wirkung
E < > < Hutmutter | Stutzen
61086512LH M12x1,5[ 30 65 20 50 14 [ 14 | 60 [ 300] 120 12(0/+02) ] 50 2
61086516LH M16x1,5] 50 100 35 80 20 | 20 [ 60 [ 350[ 160] 16(0/+02) 6,0 60 2
e ooy [6108652LANROXT 5] 75 | 140 | 55 | 115 | 24 [ 24 [ 80 [41,5[200] 20(0/+02) [ 100 60 2
61086525LH M25x1,5] 100 180 70 140 30 [ 30 [ 80 [ 445]250[ 25(0/+02) 150 6,0 4
61086532LH M32x1,5] 160 250 120 200 40 [ 40 [ 90 [ 550] 320] 32(0/+02) 220 60 4
61086540LH MAOX1 5] 220 320 180 270 50 | 50 | 90 [ 625[400] 40(0/+02) 420 120 4
61086550LH Mb0x1,5] 300 330 260 340 53 | 58 [ 90 [ 740[ 500] 50(0/+02) 420 180 4
61086563LH Mo3x15] 340 440 300 400 64 | 68 [140] 600] 630] 63(0/+02) 430 250 4
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Mounting Instruction

N SWI/TT

. 6D

Article | Thread Cla%ing Range | ShieldDiameter (SW1{SW2| L [ H | D [NonThreaded  Tightening Impact
(mm) (mm) max, Enclosure Torque (Nm) Category
G (mm){ ()| (mm) | (mim) | (mim) (mm) T
s < > < Cap
| 610865T2LF| MT2XT5] 30 65 20 50 141 14 1 60 [ 300 120 T12(0/+02) 50 50 2
61086516LF MTox1,b] 50 100 35 80 20120 [ 60 [ 350[ 160 T6(0/402) 60 60 2
Step | Assembly Steps 61086522LF VOOXT5] 75 | 140 | 55 | 115 | 24 [ 24 [ 80 [ 415[200] 20(0/A02) | 100 | 60 7
installation should only be done by a qualified [ 61086525LF M25xT1,5] 100 180 70 140 [ 30 [ 30 [ 80 [445] 0] 25002 150 60 4
(E.||1e1§tricians who are trained in the installation 61086532LF] M32x1,5] 160 250 120 200 40 [ 40 [ 90 [ B50] 320 32(0/+02) 220 6,0 4
of cable glands.) 61086540LF MAOx1,5] 220 320 180 27,0 50 [ 50 [ 90 | 625]400[ 40(0/A+072) 120 120 4
; . 61086550LF] Mo0x1,5] 300 380 260 340 58 [ 58 [ 90 [ 740[ 500] 50(0/+02) 220 180 4
T s arpruonthreadonthe | G T0RpBEALF MBGXT 5] 340 | 240 | 300 | 400 | 64 | 68 [T40[ 6001 E30] 6300702 | 430 | 750 2
Tighten the body until the O-Ring fulfills its function. RST Rabe-System-Technik und Vertriebs-GmbH Unless otherwi ified on the drawing: i inparti i
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Prepare the cable (dismantle) and pass it through the cable & +49 5407 876699 Tolerence DIN IS0 2768m an Techrical canges are reserved
3 |dland sothat the EMC element of the cable gland and the & info@rsteu All dimensions in m.
shielding of the cable can be contacted. Date Name
Tighten the cap until the seal fulfills its function and that the -
4 EI\%IC element and the shielding are in contact. raw. | 26042071 S EurO'TOp M LF m"c
Over tightening may cause darrage. Appr. 28042021 KH h =
Dianreter of the mounting hole: Norm 4t matlm
- Threaded hole according to EN 60423 Scale 115
- Through hole see table. Ve : TR
Type of cable anchorage according to EN62444:2013 c ateﬁ-' Lel Plated B raMng T . _I of
- Clamping range 3-4mm = cable rétention B Ickel Plated Brass 610865xxL F_SZ M_TD_E ng lish |
- Balance = Category A A | Impact Category/p [00.02202d S (lead free) CuzZn42 A
Ehgree Of prOteCtion: IP 68 (5 bar / SO ml n.) / P 66/ |P69 Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-EMV-4. Generation-bleifrei\ Euro-Top-ENMV-04-1-BT-0001-610865xxLF_SZM_TD_English.icw Vi8

Please note that the above representation is just a dimension illustration.
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